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29 mayve 1969

B. O, del E.—Nam. I28

I. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

CONVENCION sobre ef eonzentimicnto para el ma.
trimonio. edad pinimae pard controer woatrimonic
¥ registros de los mismos abierlos a lo firma en la
Sede de los Nucrones Unules en Nucua York el dia
10 de diciembre de 1962 y gdheszsion de Espana a 1o
misma.

Los Bstados contratantes,

eseando, de conformidad econ Iz Caria de las Nacilones
Unddas, promover el respeta v la observancia universales de los
derechos humsnos y las libertades fundamentales de todos sin
distinelon de raza, sexo, idivina o religion,

Recordando gue ¢ articulo 18 de la Declaracion Uuiversal
de Derechos Humanos dice gque:

#1) Loz hombres v :as mujeres, a partir de la edad niinli,
tienen derecho. sin restriccion alguna por motivos de razs, Ba-
cionalidad o religlén, & casarse v fundar una familia; vy disfra-
tarin de izpales derechos en cuanto ai matrimonio. durante
e matrimonio ¥ en caso de disolueldn del matrimonio.

21 8ble mediante libre vy pleno consentimiento de los hutu-
ros esposos podra gontraerse el matrimonion

Recordando ashnistho que la Asambiea General de as Na
clones Unidas, en. fu resolucién 343 (IXY, de 17 de dicitembre
de 1934, declard gque ciartas costimbres. gntiguas leyes y préac
tices relerentes al matrimonio v a ia familiz son incompatibles
eun s principios enunciados en la Carta de las Naciones
Unidas y et in Deciarseidn Universgl de Derechos Humanos

Reafirmando gue todos los Estados. incluse los que hubieren
contraido o pudieren contraer la obligacion de sdministrar te-
rritories no aulonomos ¢ en fideicomise hasta e! momento en
gite 0sto9 alcaneen la independencia, deben adoplar todas las
disposiciones adecusdas con objeto de abolir dichas costum:
bres, antigugs leyes v Dricticns, entre otres cosas, asegurando
Iz libertad completa en la elecciin del conyuge sbollendo to-
talmente el matrimonio de los niftos y la priciiea de los es
ponsales de las jovenes antes de la edazd nibil. estableciendo
con tal fin Ims penas gue fueren del caso y creando un regtatro
civil o de otra clase parz Iz inscripeion de fodos los matri-
MONICS,

Convienen por la presenie en las disposiciones siguientes:

dArticulo ¥

1. No padra confraerse legalmente matrimonic sin el pleno
v Hiwe consentimilento de ambos contrayentes, expresado por
€stos en persona, después de la debida publicldad, ante la auto-
ridad compeiente para formalizar el matrimonio v ‘estlgos:
de acuerde con la ley.

2. 8in perjuicie de lo dispuesto en el parraic 1 swuprg, 1o
Berd necesaric que ung de las partes esté presente cuando 1a
awtoridad competente esté convenelda de que las clrcunstan-
cias son excepciomales y de que tz! parte. ante una autoridad
competente v del modo prescrito por ia lev, ha expresade su
consentimiento, sin haberlo retirgdo posteriormente.

Arficulo 2

Los Estados parte en la presente Convencion adoptardn las
medidas [egislativas necesarias para determinar la edad mini-
ma para conbraer malritnonic No podran contraer legalmente
matrimonio las personas que no hsyan cumplidc esa edsd
salve que la autoridad competentr, por cayusas justificadas ¥ en
interés de los contrayenies, dispense el requisiio de la ednd

Articulo 3

Tode mairimonio deberd ser mscrilo por la auioridad com-
petente en un regisiro oficial destinade al efecto

Artionlo 4

1. La presente Comnvencion guedars zhierta, hastz el 31 de
diclempre de 1983, 4 la finna de fodos Jos Estados Miembros

de las Naciones Unildas o miembros de cualguiera de los Orgs-
nigius especializados. ¥ de todo oire Estpdo que haya sido
ivitado nor il Asamblea General de tas Nociones Unidaz a

. narticipar en la Convencion.

2. La presente Convencion estarg sujeta a ratifieacldn y ios

; msirumentos de ratificacion serén depostadeos en poder del

Secrelario general de las Naclones Unidas.
Articulo &

t. Todos los Estados a que se refiere el parrafo ! del ar-
ticulo 4 podran sdherlrse a iz presente Convencion.

2. I adhesion se efectuari depositando un instrumento
de adliesidn en poder del Secretario general de las Naciones
Unidas

Articuio &

1. La presente Convencién entrara en viger noventa dias
tespues de 1a fecha en que se haya deposiladoe el octavo instru-
menlo de ratificucion o de adhesion.

2. Par cada uno de los Estades que ratifiguen 1a Conven-
ciém o se pdhieran a elia después de depositade el octavo ins-
trumento de ratificaciom o de adhesién, la Convencion entraria
en vigor noventa dias después de la fecha en que ese Estado
haya depositado el respective instrumento de ratificacion o de
agdhesion

Artieuln 7

1. Tode Bstado coniratante podri denuneiar la presente
Conveneion mediante notificactén por escrito dirigida al Se-
cretario General de las Naciones Unidas, Ls denuncias surtira
electo un afic después de la fecha en gue el Secretario genersl
tinya recibido la notificacion,

2. La presente Conveneldn dejars de estar en vigor a partr,
de la fecha en que surie efecto la denuncia que reduzca a
menos de ocho el namerc de los Estados parte.

Articulo §

Tods cuestion gque suria entre dos o mMis Estados contra-
rantes sovbre Is Interpretacién ¢ la aplicacion de la presente
Convencidn. que no sea resuelts por medio de negociaciones,
serd sometida & ia Corte Internacional de Justicis para que Iz
reselva, o paticlon de todas las partes en confiicto, salve gque
ias partes interesadas convengan en oifro meodo de solucionsaria.

Arttouls 9

El Secretario general de las Naciones Unidas notificard s
tadog los Estudos miembros de las Nuciones Unidas vy a los
Histados no mietmbros a gue se reflere el pérrato 1 del articulo 4
de 1o presenie Conveneidn:

a! Las firmas y los instrumentos de ratificacion recibhidos
en virtud del articule 4

by Los ingtrumentos de adhesidn recibidos en virtud del
articulo &

¢) La fecha en que entre en vigor la Convencion, en virtud
del articulo 6

3y Las notificaclones de denunecla reeibidaz en virtud del
parrafo 1 del articulo 7. '

e) La extincion resultante de lo previste en el parrafo 2
uel articule 7.

Arfioulo I

1. La presente Convencifn., cuyes textos chino, espanol
franceés. ingiés y ruso hacen fe por igual, dquedsari depositads
en los archivos de las Magiones Unidas.

% E! Secretario general de las Naclones Unidas enviara
copia certificeda de Ian Convencion a todos los Estados milem-
prog de las Naciones Unidas ¥ s ios Estados no mismbros a
que se refiere el parrafo 1 del articuls 4

Ei Instrumento de adhesion de Espuba al presente Convenle
fue depositado en Nueva York el dia 15 de abril de 1969, v, de
acuerdo ean lo previsto en el parrafo 2 del articulo 8 entrard
en vigor para Espaiis el dia 14 de julio de 1968, Lo que se
hace publico para conociiniento general

Madrict, 23 de abrll de 969.—E! Embajador Secretario ge-
neral permanente, German Burriel.



